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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ТУНИСА ПРИ 
ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИИ ОТ 16 НОЯБРЯ 
1981 ГОДА НА И Ю ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ 

Имею честь настоящим препроводить Вам два письма Постоянного 
наблюдателя Организации освобождения Палестины при Организации 
Объединенных Наций от IT и 12 ноября 1981 года соответственно„ 
Прошу издать эти письма в качестве документа Совета Безопасности» 

Посол 
Постоянный представитель 

Тамеб'СЛИМ 

81-3064^ / о 
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Приложение I 
Письмо Постоянного наблюдателя Организации освобождения 
Палестины при фг'аниза"ц^"иб~гь^ддн^Бшых~Наций~^т .11 ноября 
" Г9'В1'Тода'*н8П1мя"Председателя Совета Безопасности 

В дополнение к моему письму от 5 ноября 1981 года мне поручено 
Исполнительным комитетом Организации освобождения Палестины незамедли­
тельно обратить Ваше внимание на продолжающуюся кампанию репрессий и 
террора, проводимую сионистской хунтой в Тель-Авиве против.находяще­
гося в оккупации палестинского народа» Эти незаконные действия, 
несомненно, являются новыми примерами организованного государственного 
терроризма» На эти расистские действия, которые могут привести 
только к углублению нищеты, лишений, разочарования и отчаяния находя­
щегося в оккупации палестинского народа, должно быть обращено внима­
ние Организации Объединенных Наций» 

Израильские оккупационные власти стремятся добиться распоряжения 
израильских судов продлить закрытие университета Бир-Зейт, который 
был насильно закрыт на прошлой неделе, после того как израильские 
войска совершили нападение на студенческий городок» 

Осуществляя свою политику подавления любой законной оппозиции 
сионистской оккупации и терроризму, оккупационные власти арестовали 
несколько, видных палестинцев» Арестованы, в частности, следующие 
лица: 

Ибрагим аль-Дакак, профсоюзный лидер, 
д-р Рамзи Рихан, президент университета Бир-Зейт, 
д-р Азми Ашуаиби, член муниципального совета Аль-Биры, 
Акрам Хания, главный редактор газеты "Ашааб", • 
Маамун Ассаед, бывший главный редактор газеты "Аль-Фаджр", 
Джерис Кхури, руководитель профсоюза юристов» 

Эти аресты были произведены накануне высказывания Шароном угроз в 
адрес всех палестинцев, которые выступают против израильской оккупа­
ции палестинских территорий и тех, кто связан с Организацией освобож­
дения Палестины» Оккупационные власти также активизировали проведе­
ние своей политики разрушения домов, принадлежащих палестинцам» 
Два принадлежавших палестинцам дома в Хевроне были разрушены» Эти 
дома являлись собственностью Абдула-Вахид Абдул-Сами ш Шакира Нимер 
Хассуии» Еще один дом был закрыт» Эти семьи оказались без крова и 
в нищете» Исполняющий обязанности мэра Хеврона Мустафа Аннатшед 
обратился к оккупационным властям с просьбой воздержаться от проведе­
ния такой политики и разрешить владельцам этих домов восстановить их» 
Сообщение о разрушении этих домов было опубликовано в издании "The 
Jewish Telegraphic Agency's Daily News Bulletin" о т ц_ ноября 1981 года» На 
этот раз я хотел бы также обратить Ваше внимание на разрушение еще 
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одного дома, принадлежавшего палестинцу» 27 октября 1981 года изра­
ильская армия разрушила дом Хусаина Абдул-Наби из Шарафат-Бейт 
Сафафа, расположенного близ Иерусалима» 

Обращая Ваше внимание на эту эскалацию сионистской кампании 
насилия и угнетения и через Ваши добрые услуги привлекая к этому так­
же внимание членов Организации Объединенных Наций, я хотел бы подчерк­
нуть , что международное сообщество не может отделить себя от судьбы 
палестинского народа» 

Неспособность дать должную оценку таким действиям противоречит 
мнению, которое имеет о себе человечество о Однако понятно, что 
сионистская хунта в Тель-Авиве, проводя свою политику организованного 
терроризма, не чувствует достаточного давления, чтобы изменить свое 
поведение, так как отдельные члены международного сообщества предна­
меренно не обращают внимания на постоянную политику геноцида, прово­
димую Израилем против палестинского народа,, 

Международное сообщество не может быть выборочно безразличным в 
своих провозглашаемых моральных и политических взглядах и своих обя­
занностях в качестве членов Организации Объединенных Наций» Акты 
террора не могут прощаться в зависимости от того, какое государство 
их совершает, и столь же важен тот факт, что никакой акт террора не 
может прощаться в зависимости от того, кто является его жертвой» 

Постоянный наблюдатель 
Зехди Лабиб ТЕРАЗИ 
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Приложение II 
Письмо Постоянного наблюдателя Организации освобождения 
Палестины при Организации ОбъединенншГ^аций о?'"Т2~_ноября 

Г^31 года на имя Председателя Совета Безопасности 

В дополнение к моим письмам от 5 и II ноября 1981 года мне пору­
чено Исполнительным комитетом Организации освобождения Палестины 
незамедлительно обратить Ваше внимание на весьма серьезную и жестокую 
эскалацию возобновленной кампании запугивания и насилия, проводимой 
сионистской хунтой в Тель-Авиве против находящегося в оккупации 
палестинского народа,, 

Сегодня пятнадцатилетний школьник Мухаммед Абдель Фаттах Джаррар 
был обстрелян и серьезно ранен израильскими войсками, когда они совер­
шили нападение на среднюю школу в Дженине* 

Это последнее событие произошло на двенадцатый день протестов 
против навязывания так называемой "гражданской администрации" на 
оккупированных территориях и насильственного закрытия университета 
Бир-Зейт и Вифлеемского университета,, Демонстрации и забастовки 
продолжаются на всех оккупированных территориях, в то время как изра­
ильские войска усиливают свои репрессивные меры, арестовывая значи­
тельное количество студентов и видных профсоюзных и муниципальных 
лидеров в оккупированных районах Западного берега и Газы0 

Сегодня был отменен введенный на два дня комендантский час в 
городах Калкилья и Бейт-Сахур, однако израильские войска не теряли 
времени и возможностей для запугивания палестинского населения и 
сразу же совершили нападения на эти города, проводя длительные 
обыски всех домов о 

Зти последние провокации следует рассматривать как проявление 
репрессивного и расистского характера сионистской хунты в Тель-Авиве, 
которая предполагает, что она может безнаказанно запугивать, 
подавлять и нарушать самые основные и элементарные права человека 
палестинского народа, не чувствуя за собой вины» Однако следует пом­
нить, что сионистская хунта в Тель-Авиве всегда рассматривала наси­
лие, жестокость, террор и убийства как достойные дела„ 

Председатель Арафат желает заявить, что этот возобновленный цикл 
насилия может привести лишь к обострению уже взрывоопасного положения, 
и он призывает Вас, используя Ваши добрые услуги, принять немедленные 
и эффективные меры, с тем чтобы положить конец этому нетерпимому и 
антигуманному положению<, 

Постоянный наблюдатель 
Зехди Лабиб ТЕРАЗИ 


